104

Nove knjige

Igor Tretinjak

TRANZICIJA KAO RASKRSNICA PUTOVA

KrleZini dani u Osijeku 2014. - Kompleks obitelji i
Cetvrt stoljeca tranzicije i globalizacije u hrvatskoj

drami i kazalistu

Priredio: Branko Heéimovic¢

Zavod za povijest hrvatske knjizevnosti, kazalista
i glazbe HAZU, Odsjek za povijest hrvatskog kazalista,
Zagreb, HNK u Osijeku, Filozofski fakultet, Osijek

KRLEZINI DANI

U OSIEKU 2014.

Zbijeni redovi
U sebe, u sigurnost

25. Krlezini dani ve¢ su temom -
Kompleks obitelji i Cetvrt stoljeca
tranzicije i globalizacije u hrvatskoj
drami i kazaliStu - pred sebe stavili
izazovan zadatak uoavanja smjero-
va kojima su se u fazi tranzicije upu-
tile hrvatska drama, kazaliste i tea-
trologija. U naslovu is¢itavamo dva
osnovna smjera - prvi koji odreduje
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pojam obitelji sugerira sigurnost, zat-
vorenost i bavljenje sobom, dok dru-
gi, globalizacija, teZi Sirini i brojnim
moguénostima, ali bez sigurnosti i
garancije. Kojim su putem krenuli do-
maca drama, kazaliste i struka poku-
Sala su odgonetnuti 23 eseja, koliko
ih okuplja Zbornik, dodatno oboga-
¢en brojnim bibliografskim i reperto-
arnim prilozima. Tekstovi su u zborni-
ku sloZeni po tematskim okvirima uz
poneku dobrodo$lu iznimku (mi se
reda neéemo ¢vrsto drzati). Ugrubo,
mozemo ih podijeliti na pregledne,
one koji kreéu iz teme i one koji izvi-
ru iz autorske pozicije, trazeéi potvr-
du u temi.

Zbornik otvara tekst Borisa Senkera
koji na primjeru dviju drama iz 1990-
ih (Mrtva svadba Asje Srnec Todo-
rovi¢ i Posljednja karika Lade Kaste-
lan) i dviju iz 2000-ih godina (Alaba-
ma Davora Spisiéa i Mrzim istinu!
Olivera Frljica) daje smijernice zna-
Cenja obitelji i obiteljskih svecanosti
kao dobrog povoda za okupljanje
likova u istom prostoru. Slijede dva

teksta u kojima autori uranjaju u pra-
$njavu proslost, izvlaceci iz nje uglav-
nom zaboravljene autore Dubrov-
¢anina Pjerka Bonu (Antun Paves$-
kovi€) i Charlotte Birch-Pfeiffer (Dani-
jela Weber-Kapusta). Paveskovi¢ i
Weber-Kapusta ne idu za revitalizaci-
jom autora i autorskih djela, ve¢ po-
tvrduju razloge zaborava. Ivan Trojan
u tekstu Secesija od obitelji u hrvat-
skoj drami moderne promatra pro-
mjenu odnosa prema obitelji kao
simbolu konzervativnosti od kojeg se
u duhu modernizma odstupa u slo-
bodu individualizma.

U tekstu Fenomen majke i supruge u
Kamovljevoj i KrleZinoj drami Tatjana
Stupin dotice se nedefiniranog odno-
sa dvaju knjizevnika, potvrdujuéi Ka-
movljev utjecaj na Krlezu, koji ga se
»apsurdno odricao u javnosti“. Podu-
darnosti Stupin pronalazi u oslikava-
nju sloZenih obiteljskih relacija i od-
nosa prema zenskom liku, ukazujuéi
kako je Krleza nastavio ,precizno i go-
tovo vojnicki disciplinirano ondje gdje
je Janko Poli¢ stao“. lako ovih dana
Citamo o tome da Ce uskoro Zena po
prvi put u nas zaigrati u ulozi Ham-
leta, Antonija Bogner-Saban pise ka-
ko je to jo§ 1921. godine ucinila polj-
ska glumica Stanistava Wisocka u re-
Ziji Ive Raica, otvarajuci tu rijetko spo-
minjanu temu daljim istraZivanjima.

U tekstu Obitelj i IvaniSeviceva
Ljubav u koroti Kristine Peternai
Andrié, obitelj je skup ostrih ideolo-
Skih razlika i sukoba dovedenih do
krajnosti, dok u dramama Heraklo,
Prometej i Trojom uklete Marijana
Matkovi¢a ima drukéiju funkciju, pise
Sonja Novak. Matkovi¢ se u njima
osvrée na svoje vrijeme suvremenim

Citanjem klasika i smjeStanjem anti-
¢kih junaka i bogova u nimalo bozan-
stvene obiteljske situacije.

Usred zbornika poput rascjepa stoji
tekst Zlatka Svibena Narativ Srednje
Europe spram KrleZe, Europe te hr-
vatskoga glumista, u kojemu autor
problematizira nestanak Srednje Eu-
rope, eklekticno unoseci brojne teme,
izmedu ostaloga i sprovod Miroslava
KrleZe kao najavu sprovoda Srednje
Europe.

Globalizaciju u priéu uvodi Martina
Petranovi¢ preglednim tekstom Hr-
vatska teatrologija i globalizacija,
naslovni susret sagledavajuci iz raz-
nih kutova - od znanstvenih promi-
Sljanja preko dramske rijeci i kazali-
Snih predstava do vizualnih i izvedbe-
nih umjetnika koji su se otvorili glo-
balnom trZistu. Jedini je tekst koji se
bavi konkretnim primjerom globaliza-
cije Zena-bomba Ivane Sajko u globa-
lizacijskom trendu, Stephanie Jug.
Medunarodno uspjeSnu dramu auto-
rica promatra kroz kriticke tekstove
od Hrvatske do Australije. Susrevsi
razliCita Citanja koja se krecu od dru-
Stveno-politickih do filozofskih, auto-
rica ukazuje na vaznost prostornog
konteksta koji se upisuje u umjetni-
¢ko djelo te na globalizacijski karak-
ter teksta Ivane Sajko $to se slojevi-
toSCu i otvorenoSéu nudi razli¢itim
interpretacijama.

Adriana Car-Mihec i Iva Rosanda Zigo
u ,radnom, pomirbenom i susretis-
nom* radu susrecu antologije Jasena
Boke iz 2002. godine i Lea Rafolta iz
2007. godine, kritizirajuéi pasivan
odnos teatrologije prema suvremenoj
drami. Marijan Varjacic ispisuje pre-
gled repertoara i poetike varazdin-

skog HNK-a s kraja tisuclie¢a, dok
Ivan Boskovi¢ daje sliku splitskog
kazaliSta u godinama tranzicije s
naglaskom na mladem splitskom
dramskom pismu. Lucija Ljubi¢ uoca-
va razne tipove obitelji povezane dis-
funkcionalnos¢u proizaslom iz dru-
Stvenog okvira ili iznutra, dok Visnja
Rogosi¢ dokazuje da se model obite-
lji ¢vrsto isprepleo s radom Bobe Jel-
Cica i Natase Rajkovi¢, razvivsi ga od
,tihog revolta“ do ,osigurane nesi-
gurnosti i rizicnosti“.

Vlatko Perkovi¢ u tekstu o Posmrtnoj
trilogiji Mate MatiSi¢a polemizira s
autorovom ,dramskom istinom“ u
kojoj su bivsi hrvatski branitelji prika-
zani kao negativci, suocavajuci je sa
L,stvarnom istinom* u kojoj, po nje-
mu, nema mjesta grijesima s nase
strane. Tekst Sanje Nikcevi¢ ne izvire
iz teme skupa, veé iz (naglaseno pri-
sutne) autorske pozicije. U analizi su-
vremenog prikazanja Pekel na zemli
Denisa PeriCica, autorica tu dramu
postavlja kao pozitivnu opreku suvre-
menom dramskom pismu koje je
Lprepuno likova za koje je nemoguce
odrediti odakle su, zbog ¢ega je vrlo
Gesto bezlicno i prazno“. Darko Gas-
parovi¢ u tekstu Kompleks obitelji u
redateljskom opusu Olivera Frijica
kroz analizu Cetiriju Frijicevin pred-
stava: Bakhe, Hamlet, Mrzim istinu i
Aleksandra Zec, jasno razvija redate-
lievu kazaliSnu poetiku, no na kraju
nepotrebno izlazi izvan okvira teksta,
dotiCuéi se Frljiceve intendature.

U zavrSnom dijelu zbornik se otvara
Sirem aspektu izvedbenih umjetno-
sti. Maja Durinovi¢ probleme plesne
umjetnosti jezgrovito svodi na tri klju-
¢na propusta, zahvaljujuci kojima se

u godinama tranzicije pretvorila od
globalizacijskog aduta u gubitnika.
Za razliku od plesne umjetnosti, rat-
ne i poratne godine nisu naglaseno
utjecale na lutkarsku umjetnost, pise
Livija Kroflin. Najveée promjene do-
godile su se u KL Zadar koje je na
ratno stanje reagiralo vrlo aktualnim
predstavama za odrasle. Nazalost, ni
hrvatsko lutkarstvo jo$ nije prepoz-
nalo globalizacijsku mo¢ lutke. Suza-
na Marjani¢ u tekstu lzvedba EU: iz-
vedbene demonstracije ulaska HR u
EU (ili obrnuto) predstavlja alter-EU
performanse i hepeninge Lea Katu-
narica, Ivice Jaksié Cokrié Puke, Zelj-
ka Zorice Siﬁa, Dalibora Martinisa,
Damira Cargonje i Gradanske inicija-
tive iz Splita koji su popratili ulazak
Hrvatske u EU. Osim brze reakcije i
skepse, zgodna nit koja povezuje
veéinu hepeninga je gastronomija.

U zavrSnom tekstu Zbornika Ozana
Ivekovié usmjerava paznju na popu-
larnu kulturu u kazaliStu, isti¢uci ne-
ke njezine predstavnike u 1980-im i
1990-im godinama te analizirajuci
ZKM-ovu predstavu Alan Ford iz
2013. godine kao recentni primjer.
Kroz predstave podcrtava promjenu
trendova i pogleda ,masovne“ publi-
ke kao predstavnika drustva, zaklju-
¢ujuci da je popularna kultura ,pola-
ziSte novog i uvijek svjeZeg umjetni-
Ckog stvaralastva i njegova kritickog
odnosa prema suvremenoj zbilji“.

Na temelju zbornika mi zakljuéujemo
kako razdoblje tranzicije nije iskori-
Steno kao odsko¢na daska prema
globalizacijskim idejama, ve¢ su hr-
vatska drama, kazalite i teatrologija
,Zbili redove®, usmjerivsi se sigurnoj
luci koju simbolizira obitelj.
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